1. Ambito de aplicacion

2. Informacion previa

De suministro

De proyecto

w

Criterio de diseno

Instalacion con bocas de

/
[ ]

red general

= WG E = |

distribuidor boca de riego

derivacion

Instalaciéon con aspersores

HHJI“

Nl

o—0— 00
oo .
o—0—0—0 |
O————0 Lpiscina |
zona de ___——Mb—m-dﬂ solarium
estancia -_E
H
i
| O
o—010—0-0
o—g—C—0
o000
. O——-0—0
o—0-10—-0—0

zona no pisable zona de estancia

(nstalaciones de Fontanerfa

www.geoteknia.com

Riego

FPlumbing:. irrigation. Design

»

1974

IFR

Instalaciones de distribucién de agua para riego de superficies ajardinadas y
limpieza de calles. Partiran de la instalacién de distribucién de agua realizada
segun NTE-IFA. Instalaciones de Fontaneria: Abastecimiento.

Caudal, presion y continuidad del agua suministrada por la red de abasteci-
miento. :

Planos de calles y/o de superficies ajardinadas.

Se compone de:

Distribuidor: Desde latoma en la red general hasta las derivaciones, con llave
de compuerta en su comienzo.
Cada distribuidor servirA como méaximo a 12 bocas de riego.

Su diametro sera de 80 mm.
Suinstalacién se realizard segun NTE-IFA. Instalaciones de Fontanerfa. Abas-
tecimiento.

Derivacién: Desde el distribuidor hasta la boca de riego.
Cada derivacion servird solamente a una boca de riego.

Su didmetro sera de 40 mm.
Su instalacién se realizara segun NTE-IFA. Instalaciones de Fontaner(a. Abas-
teccimiento.

Boca de riego: Conectada a la derivacién permitira el acoplamiento de man-
guera.

Se compone de:

Dislribuidor: Desde la toma en la red general hasta las derivaciones, con llave
de compuerta en su comienzo. Su didmetro D se determina en Calculo.

Derivaciones: Desde el distribuidor hasta los aspersores y con llave de com-
puerta en su comienzo.

Su diametro D se determina en Calculo.

Las derivaciones sobre las que van conectados los aspersores se tenderan
siguiendo !as curvas de nivel del terreno a fin de que todos los aspersores
servidos por una derivacion se encuentren a la misma altura.

Aspersor: De funcionamiento automatico. Conectado a la derivacién, regara
uniformemente la superficie circundante,

Si se desea que la puesta en funcionamiento de los aspersores sea automatica,
la instalacién estard provista de un programador conectado a la red eléctrica.

Ei programador estard conectado mediante linea de contro! eléctrica o hidrau-
lica con las valvulas de control, colocadas en el comienzo de las derivaciones,
y atcionara cada una de ellas permitiendo el paso del agua hacia los asper-
sores durante un perfodo de tiempo determinado.

Cuando la presién de suministro sea inferior a la determinada en Célculo, se
instalara al comienzo del distribuidor un grupo motobomba que proporcione la
presién necesaria.

Si el caudal de suministro es inferior al necesario, determinado en Calculo,
para el riego de toda la superficie, se dividira ésta en sectores de riego de
manera que el caudal necesario para cualquiera de ellos no supere al de
suministros.

Cuando en la superficie que se desea regar exista diversidad de usos como
zona soleada de piscina, estancia, juegos-y-zonas sin paso de piblico se divi-
dira la superficie en sectores de riego de forma que sea compatible la utiliza-
cién del.jardin y el riego de! mismo.




Especificacién Simbolo

IFR- 9 Canalizacién ———
de PVC rigido

-D

IFR-10 Canalizacién
de PVC rigido "t
y linea de con-
trol hidraulico
-N.D

IFR-11 Canalizacién ——
de PVC rigido ——<—
y linea de con-
trol eléctrico
-N.D

IFR-12 Llave de com-

puerta coloca- KH
da-D

IFR-13 Boca de riego

colocada ®_

IFR-14 Boca de riego
blindada colo-
cada

IFR-15 Programador
instalado
-N.Tipo

Oo

IFR-16 Aspersor ins-
talado ?O
-P-R-Tipo

IFR-17 Valvula de
control insta-
lada-D-Tipo —O

4, Planos de obra

IFR-Plantas

IFR-Secciones

IFR-Detalles
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Aplicacion

En instalacién con aspersores no provista de programador, se utilizars en el
distribuidor y las derivaciones, y en la provista de programador se utilizara en
las derivaciones y en el tramo de distribuidor comprendido entre la toma y el
programador.

En instalacién con aspersores provista de programador hidraulico; se utilizara
en el tramo de distribuidor comprendido entre el programador y las valvulas
de control.

En instalacion con aspersores provista de programador eléctrico, se utilizara
en el tramo de distribuidor comprendido entre el programador y las valvulas
de control.

Eninstalacién con bocas de riego se utilizard para cortar el paso del agua al
distribuidor. Eninstalacién con aspersores provista de programador se colocara
al comienzo del distribuidory en la no provista de programador se colocara al
comienzo del distribuidor y de las derivaciones.

Se dispondra en instalacién con bocas de riego para acoplamiento de man-
guera e ira alojada en arqueta.

Se utilizar4 en calles y superficies ajardinadas con una separacién no mayor
de 30 m.

En las calles se colocara en la acera préxima al bordilio.

Si la anchura de la calle es mayor de 156 m se colocaran bocas de riego en
ambas aceras y su disposicién sera a tresbolillo. _

En jardines se colocaran en las zonas verdes y préximas a las zonas de paso.

Se dispondra en instalacién con bocas de riego para acoplamiento de man-
guera,

Se utilizara en calles y superficies ajardinadas con una separacién no mayor
de 30 m.

En las calles se colocara en la acera préxima al bordillo.

Si la anchura de la calle es mayor de 15 m se colocardn bocas de riego en
ambas aceras y su disposicién seré a tresbolillo.

En jardines se colocaran en las zonas verdes y préximas a las zonas de paso.

Se dispondra en instalacién con aspersores cuando se desee que su puesta
en funcionamiento sea automatica y el accionamiento de las valvulas de tipo
hidraulico o eléctrico.

Se dispondré al comienzo del distribuidor, en paramento y con su lado inferior
a 80 cm del suelo.

Su radio de alcance R en m serd el que proporciona un menor nimero de
aspersores.

La separacién entre aspersores y derivaciones serd igual a su radio de alcance
aumentado en 2 m y su disposicion sera a tresbolillo.

El tipo fijo se utilizard en zonas en que no se prevea el paso de publico y/o
vehiculos.

El tipo emergente se utilizard en zonas en que se prevea el paso de publico
y/o vehiculos.

En instalacién con aspersores provis.ta de programador hidraulico o eléctrico
se dispondran valvulas de control hidraulico o eléctrico al comienzo de las
derivaciones de cada uno de los sectores de riego.

Escala
En la planta de la calle o jard(n se representaran por su simbolo los 1:100
elementos de la instalacién y se numeraran.
Se acompafiaréa una relacién de la especificacién que corresponda
a cada elemento numerado expresando el valor numérico de sus
parametros.
Sobre las secciones de la calle o jard{n se dibujaran los esquemas 1:100
de lainstalacién con sus elementos representados por sus simbolos.
Se representaran graficamente todos los detalles de elementos para 1:20

los cuales no se haya adoptado o no exista especificacién NTE,
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5. Esquema

Bocas de riego y aspersores
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1. Calculo de la instalacion
de aspersores

Pluviometria

A4

Pendiente

% Tabla 1

Pluviometria

Presion necesaria

4

Diterencia
de cota

% Tabla 2

Presién

Caudal necesario

Didmetros

Tabla 3

Numero
maximo
de aspersores

Radio de

> Pluviometria > Aance

WV

Diametro
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Para el céalculo de la instalacién de aspersores se considera que: el terre
admite una filtracion media de 15 {/m*:h

La longitud entre la acometida y el aspersor méas alejado no serd mayor
200 m.

La Tabla 1 permite determinar la pluviometria P en |/m®-h que debe proporc
nar el aspersor en funcién de !a pendiente del terreno en %.

Pendiente en % | 0asb 6 a 10 11 a

P en I/m*h | 15 10 5

La Tabla 2 permite determinar la presién necesaria en la acometida, en m-«
en funcién de la diferencia de cota H en m, entre la acometida y el asper.
mas desfavorable.

La cota H se considera positiva cuando el aspersor mas desfavorable esté |
encima de la acometida y negativa en caso contrario.

Diferencia de ‘ H+

cota en m 0ab 6ail0 11 a1lb 16 a 20
Presion en | 40 45 50 55 | a0 ?
mc-a

El caudal necesario en I/h para abastecer la instalacién serdigual a la pluy
metrfa P determinada en la Tabla 1 por el nimero de metros cuadrados ¢
se desean regar simultaneamente.

La Tabla 3 permite determinar el diametro de cada tramo de derivaciénenn
en funcion de la pluviometria P en I/m®h del aspersor, su radio de alcanm
en m y el nimero maximo de aspersores servidos por el tramo.

El diametro de cada tramo de distribuidor serd igual a la mayor de las deri
ciones a las que sirve.

:’/"e‘:h R en m| Nuimero maximo de aspersores servidos por el tramo
10 5 8 14 22 31 47 70
5 12 3 6 10 16 22 33 50
14 2 4 7 12 16 25 36
16 2 3 6 9 13 20 30
10 2 4 6 10 15 22 33
10 12 1 3 5 8 11 16 25
14 1 2 4 6 8 12 18
16 1 3 4 6 10 14
10 1 2 4 7 10 15 22
15 12 1 2 3 5 7 M 16
14 1 2 4 5 8 12
16 1 2 3 4 6 10
32 40 50 63 75 90 110
Didmetro D en mm
Datos Tabla Resultados

Instalacién de aspersores en 1 Pluviometria 10 I/m2-h
terreno con pendiente del 10 %,
con una diferencia de cota 2

H+= 12 m y un radio de al-

Presion necesaria 40 m-c-a

cance del aspersor R=10 m. 5 N.° de aspersores
Tramo servidos D en
1-2 1 32
0-1 2 32
B-1 2 32
D-1 2 a2
B-0 3 4C
C-0 3 40
D-0 3 40
E-0 3 40
D-E 6 50
C-D 1 75
B-C 17 90
A-B 22 90
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1. Especificaciones

IFR-1 Tubo y piezas especiales

de PVC rigido-D \

De policloruro de vinilo rigido, ter
nando en copa en uno de sus exi
mos.

Seccion circular y espesor uniforr
sin rebabas, con superficie exterio
interior lisas, exentas de ralladur
manchas o picaduras.

Estancos a una presién minima
10 atmésferas.

Diametro Espesord:
exterior D en mm pared eenr
32

40

50

63

75

90

110

125

WWNRN = — =
NN o oo,

Manguito Te

IFR-2 Tubo y piezas especiales De polietileno flexible.
de polietileno-D ,  Seccién circular y espesor unifor
*D sin rebabas, con superficie exteric
| interior lisas, exentas de ralladur
" picaduras.Piezas especiales de lat
Estancos a una presién minima

10 atmésferas.
Didmetro Espesord
exterior D en mm pared e enr
10 2,0
12 2,0
. 16 2,0
1 ; v 20 2.0
Manguito Te Cruz 25 2 5
IFR-3 Boca de riego Permitira el acoplamiento de m
guera.

Tendra cuerpo de bronce o fundic
con mecanismos de bronce.
Estara preparada para ser roscad
tubo.

Serad estanca bajo una presién
agua de 15 atmdsferas.

Diadmetro de entrada y salida 40 n

Alzado cotas én mm

IFR-4 Boca de riego blindada Permitira el acopiamiento de m
guera y su accionamiento se h
mediante llave de cuadradillo.
Tendra cuerpo de fundiciéon y me
nismos de bronce.

Estard provista de tapa prepar:
para ser embridada a tubo.
Presentard dos orificios latera
que permiten conectar un tubo p
desagule.

Serd estanca bajo una presion
agua de 15 atmésferas.

Didmetro de entrada y salida 40 n

Seccion cotas en mm
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IFR-5 Tapa y cerco para boca de riego

} 200

3

(N 4

Planta

IFR-6 Programador-N-Tipo

Seccion A-A

E— +
Y 27 13
R

Seccién de cerco cotas en mm

Alzado

IFR-7 Aspersor-P-R-Tipo

Aspersor fijo

Alzados

Aspersor emergente

Sera de fundicién. ,
Superficie exterior con dibujo de pro-
fundidad 4 mm y provista de taladro
para su levantamiento.

Constituido por programador y selec-
tor alojados en caja estanca y con
panel exterior provisto de mandos
que permitan seleccionar:

El dla y la hora en que debe efectuar-
se el riego.

El tiempo que debe permanecer
abierta cada una de las N vélvulas.
El funcionamiento manual 0 automa-
tico del programador.

La apertura de cualquiera de las val-
vulas cuando el funcionamiento del
programador sea manual.

El selector estard accionado por el
programador permitiendo el corte o
paso de agua a cada una de las vél-
vulas de control.

El tipo hidraulico va provisto de orifi-
cios para conexion de tubos de toma
y desaguie.

El tipo eléctrico con transformador,
de corriente alterna a continua que
estard alojado dentro o fuera de la
caja del programador y alimentard a
las valvulas cuando el selector entre
en funcionamiento.

Permitird, una vez conectado a la
conduccién, la salida y proyeccién
de agua sobre la superficie circun-
dante.

Estar4d provisto de mecanismo que
permita regular el &ngulo del sector
regado.

Sera de aluminio, latén, bronce o
acero inoxidable y con su extremo
preparado para ser roscado a lacon-
duccién.”

Presion de funcionamiento de 25 a
35 m-c-a.

Pluviometrfa P en |/m%h que propor-
ciona el aspersor:

P: 5 10 15
Radio de alcance R en'm
R: 10, 12, 14, 16

Tipos: Fijo y emergente, este ultimo
alojado en caja de plastico o bronce
donde permanece oculto cuando no
esta en funcionamiento.

La caja estara provista de orificios
para desagiie y con un extremo pre-
parado para ser roscada a la conduc-
cion.
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IFR- 8 Valvula de control-D-Tipo Permitira el corte o paso de agu
ios aspersores.

Estard provista de mecanismo
funcionamiento que puede ser
tipo hidraulico, accionado por el
gramador mediante conduccién
agua a presién, o de tipo eléct
accionada por el programador
diante conduccién eléctrica.

Alzado

IFR- 9 Canalizacion de PVC rigido-D [FR - 1 Tubo y piezas especiales
PVC rigido.

Las uniones se sellaran
colas sintéticas de ¢
adherencia.
Profundidad no menor
50 cm.

ADZ-13 Relleno de la zanja por
gadas de 20 cm, con ti
exenta de 4ridos mayore:
8 c¢cm, y apisonada. En
40 cm superiores se alca
rd& una densidad seca
100 % de la obtenida e
ensayo Préctor Normal y
95 % en el resto del rell:

EFH - 2 Relleno de arena de rfo.

Seccion transversai Seccion longitudinat cotas en mm

IFR-10 Canalizacion de PVC rigido y linea de control hidraulico-N:D (FR - 1 Tubo y piezas especiale
PVC rigido.
Las uniones se sellaran
colas sintéticas de ¢
adherencia.
Profundidad no menor
500 50 cm.

-4

IFR - 2 Tubo y piezas especiale
polietileno de 10 mm
diametro.

Las uniones se realizarar
enchufe.

Profundldad no menor
50 cm.

ADZ-13 ——

600+D) ADZ-13 Relleno de la zanja por

gadas de 20 cm, con ti
exenta de aridos mayore
8 cm y apisonada. En
40 cm superiores se alca
rd& una densidad seca
100 % de la obtenida e
ensayo Préctor Normal
95 % en el resto del rell

EFH-2
IFR=-1

IFR-2 —

Seccion transversal Seccion longitudinal cotas en mm EFH- 2 Relleno de arena de rfo.
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IFR-11 Canalizacién de PVC rigido y linea de control eléctrico-N:D

4 500 _ 4-
ADZ-13 ‘ R
. p Cd
600+D . .5’,‘, i 2
EFH-2 ——— 100! E : o
IFR -1 -~ "_—T :

i e o

P T

i

100

Seccipn transversal Seccion longitudinal cotas en mm

IFR-12 Llave de compuerta colocada-D

Seccion

Planta

cotas en mm

IFR -1

IEB - 4

IEB - 8

ADZ-13

EFH- 2

EFL- 6

RSS- 3

EFH- 9

1SS - 3

RPE-14

IGL -11

IFF - 3

Tubo y piezas especiales de
PVC rigido.

Las uniones se sellaran con
colas sintéticas de gran
adherencia.

Profundidad no menor de
50 cm.

Tubo aislante rigido de poli-
cloruro de vinilo.

Diametro D en mm en fun-
cién del nimero N de con-
ductores dispuestos en el
tubo.

N:2ab 6 7y8 9 a12

D: 11 13 16 21

Conductor aislado para ten-
sién nominal de 500 V de
1,5 mm? de seccién.
Tendido por el tubo.

Relleno de zanja por tonga-
das de 20cm con tierra exen-
ta de aridos mayores de8cm
y apisonada. En los 40 cm
superiores se alcanzara una
densidad seca del 100 % de
la obtenida en el ensayo
Préctor Normal y del 95% en
el resto del relleno.

Relleno de arena de rio.

Muro aparejado de 12 cm
de espesor, de ladrillo maci-
zo R-100 kg/cm? con juntas
de mortero M-40 de 10 mm
de espesor.

Solera para instalaciones de
15 ¢cm de espesor, de hormi-
gén de resistencia caracte-
ristica 100 kg/cm?.

Hormigén en masa de
resistencia caracter(stica
100 kg/cm? en formacion de
dadosyzunchode coronacién
de muro.

Manguito pasamuros con tu-
beria de fibrocemento ligero
de 15 cm de longitud y con
holgura de 10 mm que se re-
llenara con masilla plastica.

Enfostado con mortero 1:3 y
bruRido. Angulos redondea-
dos.

Tapade arqueta de fundicién.
Enrasada con el pavimento o
terreno.

Llave de compuerta embrida-
da a tubo.
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IFR-13 Boca de riego colocada EFL- 6 Muro aparejado de 12
L @00 . .1 de espesor, de ladrillo m:

JFR=§ ~—m b zo R-100 kg/cm?, con jun

- - " A E de mortero M-40 de 10 r
EFH-9 d 2 de espesor.

185 RSS- 3 Solera para instalaciones

15 cm de espesor, de hor

.g6n de resistencia carac
ristica 100 kg/em?,

5 + EFH- 9 Hormigén en masa

H r resistencia caracterist
100 kg/cm? en formacién
zuncho de coronacion
muro.

il

I
i
ﬁ

Seccion

ISS- 3 Manguito pasamuros con
berfa de fibrocemento lig
de 15 ¢m de longitud y ¢
holgura de 10 mm que se
llenard con masilla plasti

RPE-14 Enfoscado con mortero 1:
brufiido. Angulos redond
dos.

|FR- & Tapay cerco enrasado col
pavimento o terreno.

IFR- 3 Boca de riego roscade
codo previa preparacién
un extremo con minio y e
pa, pastas o cintas y fijad
pletina de acero recibida
la fabrica.

Planta cotas en mm

IFR-14 Boca de riego blindada colocada IFR- 4 Boca de riego blindada, ¢
bridada a tubo y con tapa
rasada con el pavimento.

IFR- 2 Tubo de polietileno de «

IFR~4 metro D =25 mm,

IFR-2

Seccion longitudinal
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{IFR-15 Programador instalado -N.Tipo

7/’/ T
Z/

7

IFR=6-- - -~ - — -

7

Secciofi longitudinal

IFR-16 Aspersor instalado -P.R.Tipo

IFR-7

Seccidn trasversal

Aspersor emergente

Secciones

{IFR-6 Programador.

Para su instalacién la caja del
programador se recibira al
paramento por un minimo de
cuatro puntos de forma que su
lado inferior quede a 80 cm det
pavimento. y se efectuaran las
conexiones conlalinea de con-
trol hidraulico ¢ eléctrico, asf
como con la red eléctrica para
alimentacion del programador.

Aspersor roscado a tubo previa
preparacién de este con minio
y estopa, pastas o cintas.

El eje del aspersor sera per-
pendicular al terreno.

Los aspersores tipo emergen-
tes llevaran la tapa enrasada
con el terreno cuando el as-
persor no esté en funciona-
miento.
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IFR-17 Valvula de control instalada-D-Tipo

| FR-8
Seccion

Planta cotas en mm

2. Condiciones de segurdiad en el trabajo

EFL-6

RSS- 3

EFH- 9

1SS- 3

RPE-14

ISA-7

IFF - 3

IFR- 8

O,

1974

Muro aparejado de 12
de espesor, de ladrillo m
zo R-100 kg/em?, con ju
de mortero M-40 de 10
de espesor.

Solera para instalacione
15 ¢cm de espesor, de ho
gén de resistencia cara
r(stica 100 kg/ecm?.

Hormigén en masa
resistencia caracter(s
100 kg/cm?, en formaciér
dado y zuncho de corona
de muro.

Manguito pasamuros coi
berfa de fibrocemento lig
de 156 cm de longitud y
hoigura de 10 mm que se
llenard con masilla plas

Enfoscado con mortero 1
bruiido. Angulos redoni
dos.

Tapa de arqueta de fundic
Enrasada con el pavimen
terreno.

Llave de compuerta emb
da a tubo.

Valvula de control hidrad
o eléctrica.

Para su instalacién se en
dara al tubo y se conec
con la linea de control.

Se cumpliran las disposiciones'_?'enerales gue sean de aplicacién de la O
i

nanza General de Seguridad e

giene del Trabajo.




M

1. Materiales y equipos de
origen industrial

2. Control de la ejecucion
Especificacion

IFR- 9 Canalizacion de PVC ri-
gido-D

IFR-10 Canalizacién de PVC ri-
gido y linea de control
hidraulico-N.D

IFR-11 Canalizacion de PVC ri-
gido y linea de control
eléctrico-N-D

Instalaciones de Fontanerla
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Plumbing: irrigation. Contro/

Los materiales y equipos de origen industrial, deberdn cumplir ias condicion
funcionales y de calidad fijadas en las NTE, asi como las correspondient
normas y disposiciones vigentes relativas a fabricacién y control industr
o en su defecto, las Normas UNE que se indican:

Normas UNE

UNE 53.112-73
UNE 53,131, 53.133, 53.142, 53.182

Especificacion

IFR-1 Tubo y piezas especiales de PVC rigido
IFR-2 Tubo y piezas especiales de polietileno
IFR-3 Boca de riego

IFR-4 Boca de rlego blindada

IFR-5 Tapa y cerco para boca de riego

IFR-6 Programador -

IFR-7 Aspersor

IFR-8 Vélvula de control

Cuando el material o equipo llegue a obra con Certificado de Origen Industr
que acredite el cumplimiento de dichas condiciones, normas y disposiciont
su recepcidén se realizara comprobandeo, unicamente, sus caracteristic
aparentes.

Numero de
controles

Controles a
realizar

Condicién de no aceptacién
automatica

Colocaciéndetuberia Uno cada Diametro diferente al especificadc
15 m Uniones con falta de elemento
estanquidad

Profundidad inferior a 45 cm

Material de relleno Uno cada Aridos de diametros superiores
15 m 8cm

Falta de arena de rio
Colocaciondetuberfa Uno cada Diametro diferente al especificadc
de PVC 15 m Uniones con falta de elementos

estanquidad

Profundidad inferior a 46 cm
Colocacién de linea Uno cada Diametro diferente al especificadc

de control hidraulico 15 m Unién defectuosa

Profundidad inferior a 45 cm

Material de relleno Uno cada Aridos de diametro superior a 8 ¢
15 m Falta de arena de rio

Colocaciéndetuberfa  Uno cada Diametro diferente al especificadc
de PVC 15 m Uniones con falta de elemento

estanquidad

Profundidad inferior a 46 cm
Colocacién de linea Uno cada Seccién distinta a la especificada
de control eléctrico 15 m Profundidad inferior de 46 cm
Material de relleno Uno cada Aridos de diametro superior a 8 cr

15 m Falta de arena de rio
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Especificacion

IFR-12 Llave de compuerta colo-
cada-D

IFR-13 Boca de riego colocada

IFR-14 Boca de riego blindada
colocada

IFR-15 Programador instalado
-N-Tipo

IFR-16 Aspersor instalado
-P.R-Tipo

IFR-17 Vilvula de control insta-
lada-D-Tipo

Controles a
realizar

Dimensiones de ar-
queta

Enrase con el
mento

pavi-

Unién con la tuberfa

Dimensiones de ar-
queta

Enrase con el pavi-
mento

Unién con la tuberia

Enrase con el pavi-
mento
Unién con la tuberia

Desagle

Colocaciéon

Conexiones

Colocacion

Situacién

Dimensiones de ar-
gueta

Enrase con el terreno
Unidn con la tuberfa

Conexién con linea
de control hidraulica
0 eléctrica

Numero de
controles

Uno cada
llave

Uno cada
llave

Uno cada
Itave

Dos cada
distribuidor

Dos cada
distribuidor

Dos cada
distribuidor

Dos cada
distribuidor

Dos cada
distribuidor

Dos cada
distribuidor

Uno cada
programa-
dor

Uno cada
programa-
dor

Uno de
cada 10y
no menos
de uno por
derivacion

Uno de
cada 10y
no menos
de uno por
derivaciéon

Uno por
valvuia

Uno por
valvula

Uno por
valvula

Uno por
valvula

Condicién de no aceptacion
automatica

Variaciones superiores al 10 %,
Variaciones superiores a 4+ 5 mm
Unién defectuosa de bridas o falta de
elemento de estanquidad
Variaciones superiores a 10 %
Variaciones de 4+ 5 mm

Unién defectuosa o falta de elemento
de-estanquidad

Va'riaciones de £ 5mm

Unién defectunsa de hridas o failta de
elemento de estanquidad

Falta de tubo de desagle

Fijacién defectuosa
Situacién diferente a la especificada

Conexiones defectuosas

Unién defectuosa o falta de elemento
de estanquidad
El eje del aspersor no es perpendicu-

_lar al terreno

Distinta a la especificada

Variaciones superiores al 10 %

Variaciones superiores a 4+ 5 mm

Unién defectuosa de bridas o falta de
elemento de estanquidad

No se ha efectuado la conexién o es
defectuosa
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3. Prueba de servicio

Prueba

Instalacién de bocas de riego

Estanquidad en la instalacion

Funcionamiento de la instalacion

Instalacidon de aspersores

Estanquidad en la instalacion

Funcionamiento de la instalacion

4, Criterio de medicion

Especificacion

IFR- 9 Canalizacion de PVC ri-
gido-D

IFR-10 Canalizacion de PVC ri-
gido y linea de control
hidraulico-N.D

IFR-11 Canalizacion de PVC ri-
gido y linea de control
eléctrico-N.D

IFR-12 Llave de compuerta colo-
cada-D

IFR-13 Boca de riego colocada

IFR-14 Boca de riego blindada
colocada

IFR-15 Programador instalado
'N-Tipo

IFR-16 Aspersor fijo instalado
-P.R-Tipo

IFR-17 Valvula de control insta-
lada-D-Tipo

Instalaciones de Fontanerfa
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Plumbing: irrigation. Contro/

Controles a Numero de
realizar controles
Someter a la red a 1009 de
una presion de vez y conductos y
media de la existente accesorios
en la acometida

Comprobacién de las 100 %
bocas de riego y lla-

ves de compuerta
Someteralaredauna 1009 de
presién de vez y me- conductos y
dia de la de servicio accesorios
Comprobacién de as- 100 %

persores mediante
manipulacién del pro-
gramador para efec-
tuar un ciclo comple-
to de riego

Unidad de medicion

m! de canalizacién

m?* de canalizacion

m? de canalizacién

ud

ud

ud

ud

ud

ud

®

1974

IFR

Condicion de no aceptacion
automatica

Aparicion de fugas

Funcionamiento defectuoso

Aparicién de fugas

No sale agua por algun aspersor

El solape de las superficies regadas
por los aspersores no es el especi-
ficado

No se ponen en funcionamiento nin-
guno de los aspersores correspon-
dientes a un sector de riego

Forma de medicion

Longitud total de igual didmetro de
tubo y profundidad de zanja

Longitud total de igual diametro de
tubo; igual n.° de lineas de control
hidraulico y profundidad de zanja

Longitud total de igual didmetro de
tubo;igual n.° de lineas eléctricas de
control y profundidad de zanja

Unidad completa instalada

Unidad completa instalada

Unidad completa instalada
Unidad completa instalada
Unidad completa instalada

Unidad completa instalada




1. Criterio de valoracion

Especificacion

IFR- 9 Canalizacion de PVC ri-
gido-D

Incluso colocacién de tubo y sellado

de uniones; vertido de arena.

IFR-10 Canalizacion de PVC ri-
gido y linea de control
hidraulico-N.D

Incluso colocacion de tubo y sellado
de uniones; vertido de arena.

IFR-11 -Canalizaciéon de PVC ri-
gido y linea de control
eléctrico-N-D

Incluso colocacién de tubos, sellado

de uniones e introduccién de con-
ductores; vertido de arena.

IFR-12 Llave de compuerta co-
locada-D

Incluso colocacién yrecibido de
manguito, llave y cerco; vertido, en-
cofrado y compactado del hormigén
de dado y zuncho.

Instalaciones de Fontanerfa
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La valoracién de cada especificacién se obtiene sumando los productos de
los precios unitarios, correspondientes a las especificaciones recuadradas que
la componen, por sus coeficientes de medicién sustituidos los pardmetros
por sus valores numéricos en milimetros, siendo L la distancia entre el para-
mento exterior del bordillo y la cara inferior de! orificio de desagle de la boca
de riego blindada.

En los precios unitarios iran incluidos, ademas de los conceptos que se expre-
san en cada caso, la mano de obra directa e indirecta incluso obligaciones
sociales y parte proporcional de medios auxiliares.

La valoracién dada se referird a la ejecucién material de la unidad completa
terminada.

Unidad Precio Coeficiente de medicion
unitario
m
m1 IFR - 1 1
200+ D
3 -
m EFH - 2 5000
m
m! IFR - 1 1
ma3 ADZ-13 0,200
) 200+ D
3 - -
m FFH - 2 5000
m
mt IFR - 1 1
m? IEB - 4 1
m3 ADZ-13 0,200
200+ D
3 - ——
m e
ud
m? EFL - 6 1,27
m? RSS- 3 0,56
m? EFH - © 0,031
m! ISS - 3 0,30
me RPE-14 1,25
ud IGL -1 1

ud IFF - 3 1




Especificacion

IFR-13 Boca de riego colocada

Incluso colocacién. y recibido de
manguito, boca de riego y cerco;
vertido, encofrado y compactado de!
hormigdn de zuncho,

IFR-14 Boca de riego blindada
colocada-L

Incluso colocacion y recibido de tubo
y boca de riego.

IFR-15 Programador instalado
-N.Tipo

Incluso recibido y conexiocnado hi-

dréaulico o eléctrico.

IFR-16 Aspersor fijo instalado
-P.R.Tipo

Incluso roscado a tubo.

IFR-17 Valvula de control insta-
lada-D-Tipo

Incluso colocacién y recibido de

manguito; ltave, valvula y cerco; ver-

tido, encofrado y compactado del
hormigén de dado y zuncho.

2. Ejemplo

IFR-14 Boca de riego blindada
colocada-L

www.geoteknia.com

Unidad Pr?ciq
unitario
ud
-
.
.
m,
ud
ud
.
.
ud
ud IFR - 6
ud
ud IFR - 7
ud
.
.
m ISS - 3
.
y
ud IFF - 3
ud IFR - 8
Datos: | —500 mm
Urided o e medicion
ud 1900 o1 -
. 5o L _

Coeficiente de medicion

0,33
0,20
0,010
0,15

0,27

—

-

—_

-
o
gl
=)

—_

-

1,43

0,70

0,035

0,30

1,44

Coeficiente
de medicion

Precio
unitario

1.900 X 1 = 1.900,00
500

15 X 500 = 7,50

Total Pts/ud = 1.907,50




1. Criterio de mantenimiento

Instalaciones de Fontanerfa m
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Antes de efectuar modificaciones en la instalacién que produzcan variaciones
constantes en la presién y el caudal del suministro sera necesario un estudio
realizado por un técnico competente.

Cada afio y antes de comenzar |os riegos se efectuara una prueba de funcio-
namiento asf como una revisién de la instalacion reparando todos los desper-
fectos que se observen.

Cada 4 afios se efectuara yna prueba de estanquidad sin perjuicio de estas
revisiones se repararan aquellos defectos que puedan permitir fugas o defi-
ciencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y equipos.




